Ramcova zmluva

o poskytovani sluzieb finanéného a ekonomického poradenstva

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 za primeraného pouzitia § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik “) a § 65 anasl. a § 91 zdkona ¢ 185/2015 Z. z. Autorsky

Zmluvné strany:

Objednavatel’:
Obchodné meno:
Sidlo:

Statutdrny organ:
Registracia:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Autorsky zdkon *)

Dopravny podnik mesta PreSov, akciova spolo¢nost’

Bardejovska 7, Cubotice 080 06

Ing. Peter Davidov, predseda predstavenstva

Obchodny register Okresného sudu Presov, oddiel: Sa, vlozka ¢. 253/P
31718922

2020523868

SK2020523868

VUB, a.s.

SK70 0200 0000 0000 0370 4572

(dalej len ,,Objednavatel*)

Poskytovatel’:
Obchodné meno:
Sidlo / postova adresa:
1CO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:

Konajuci:

E-mail kontakt:

(dalej len ,,Poskytovatel*)

Chrunch Thomson s.r.o.

Jakubovo namestie 1, 811 01 Bratislava, Slovenska republika
35948 035

2022038029

SK2022038029

Obchodny register Okresného sudu Bratislava,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 37008/B
Ceskoslovenska obchodnd banka, a. s.

SK27 7500 0000 0040 2586 3310

Mgr. Katarina Chrumova, konatel’
chrumova@cht.sk, office@cht.sk

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany" a kazdy jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®).

1. Uvodné ustanovenia

11 Objednavatel’ je akciovou spoloénostou v zakladatel'skej pdsobnosti mesta PreSov so 100 % majetkovou
ucastou mesta PreSov. Hlavny predmet cinnosti objednavatela tvori predovsetkym, nie vsak vylucne,
vykonavanie pravidelnej autobusovej dopravy, vykonavanie cestnej motorovej dopravy, prevadzkovanie drahy
a prevadzkovanie dopravy na drahach.

1.2 Poskytovatel’ je spolocnostou s rucenim obmedzenim, ktorej hlavné predmety Cinnosti s okrem iného
,,Podnikatel'ské poradenstvo v rozsahu vol'nej zivnosti, ,,Poradenska a konzulta¢na ¢innost’ v oblasti obchodu
v rozsahu volnej Zivnosti, ,,Cinnost’ Gi¢tovnych, organizaénych a ekonomickych poradcov* , ,,Vyskum
avyvoj v oblasti prirodnych, technickych, spolocenskych a humanitarnych vied“. Poskytovatel’ zaroven
poskytuje aj iné¢ s predmetom podnikania suvisiace poradenské sluzby svojim klientom a obchodnym

partnerom.
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13.

2.1.

2.2.

3.1

4.1.

42.

43.

44,

5.1.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:

131 zivnostenské opravnenia uvedené v bode 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy, ktorych drzitel'om je, su platné
aopraviiuj ho v plnom rozsahu na poskytovanie sluzieb uvedenych v ¢lanku 3 tejto Zmluvy a
zaroven

132 nie je viazany ziadnym zakazom konkurencie, ktory by mu bréanil uzatvorit’ tito Zmluvu a realizovat’
plnenia z ngj.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie ramcovych podmienok pre poskytovanie sluzieb vymedzenych v ¢lanku

3 tejto Zmluvy Poskytovatelom Objednavatel'ovi na zaklade Objednavok vystavenych Objednavatelom podla

¢lanku 4. tejto Zmluvy, v stlade s potrebami a pokynmi Objednavatel’a a podmienkami dohodnutymi v tejto

Zmluve.

Na zéklade tejto Zmluvy a v sulade s jej podmienkami

22.1. Poskytovatel’ sa zavédzuje poskytovat’ Objednavatel'ovi sluzby uvedené v ¢lanku 3 tejto Zmluvy a to
na zaklade samostatnych Objednavok v zmysle ¢lanku 4 tejto Zmluvy a

222 Objednavatel’ sa zavizuje za riadne a v€as poskytnuté Sluzby v zmysle prislusnej Objednavky
zaplatit’ Poskytovatel'ovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutych v ¢lanku 7 tejto Zmluvy.

Specifikicia Sluzieb

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Objednavatel'ovi Sluzby, ktorych Specifikacia a vymedzenie st uvedené
Vv Prilohe €. 1 (d’alej spolu len ,,Sluzby*).

Objednavka Sluzieb

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel' bude poskytovat’ Objednavatel'ovi Sluzby v rozsahu a podl'a
prevadzkovych potrieb Objednavatel’a, ato na zaklade pisomnych Objednavok, ktoré je Objednavatel
opravneny vystavit kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy.
Objednavkou sa rozumie samostatnd pisomnéd objednavka, ktord Objednavatel’ doru¢i Poskytovatelovi
v stilade s ¢lankom 16 tejto Zmluvy a ktora bude obsahovat”:
42.1. $pecifikaciu pozadovanych Sluzieb;
4.2.2. urcenie lehoty na poskytnutie Sluzieb resp. dodania pozadovanych Vystupov;
4.2.3. predpokladani1 dotaciu ,,élovekohodin*;
424, platobné podmienky v zmysle prislusnych ustanoveni ¢l. 6 a ¢l. 7 Zmluvy;

(dalej len ,,Objednavka*).
Poskytovatel’ je povinny vyjadrit’ sa k obsahu dorucenej Objednavky v lehote 3 (troch) pracovnych dni od jej
prijatia, vratane stanovenia a oznamenia Objednavatel’'ovi predpokladaného poctu ,,¢lovekohodin® potrebnych
na realizaciu zadanej Objednavky. Pokial’ sa Objednavatel’ v lehote do 3 (troch) pracovnych dni nevyjadri,
plati, Ze k zadanej Objednavke akceptoval zo strany Poskytovatela predpokladany pocet ,,¢lovekohodin®
potrebnych na realizaciu zadanej Objednavky a nema k nim vyhrady.
K zruSeniu Akceptovanej objednavky moéze dojst zo strany Objednavatela z dovodov, pre ktoré je
Objednavatel’ opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy. K zmene alebo k zruseniu Akceptovanej objednavky moze
dojst’ i na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, v ktorej upravia najmé spdsob vysporiadania narokov
vyplyvajucich zo zrusenej Objednavky vo vztahu k pripadnym ciastkovym vystupom, ktoré Poskytovatel
uskutocnil a Objednavatel’ ma zaujem ich prevziat. Ak dojde k zruSeniu Objednavky Objednavatelom, nema
Poskytovatel’ pravo na akukol'vek sankciu alebo nahradu spojent so zrusenim Objednavky okrem uhrady
preukazatelne zrealizovanych ,,Cclovekohodin“ od zadania Objednavky do jej zruSenia Objednavatel'om.

Miesto a ¢as plnenia

AK nebude v Objednavke uréené inak, miestom plnenia t. j. miestom poskytovania Sluzieb je sidlo
Poskytovatel'a uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak pocas trvania tejto Zmluvy dojde k zmene sidla
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5.2

6.1

6.2.

6.3.

7.1

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.1.

7.8.

Poskytovatel’a, miestom plnenia bude nové sidlo Poskytovatel’a, a to pocnuc oznamenim zmeny sidla.

Lehota na plnenie Sluzieb bude vzdy ur¢ena Objednavatel'om v prislusnej Objednavke podla ods. 4.2.2. lanku
4. tejto Zmluvy, priCom lehota na plnenie zacina plynut’ dilom preukazateIného dorucenia objednavky
Poskytovatel'ovi a ustanoveni Clanku 4.3. tejto Zmluvy.

Sposob plnenia

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, Poskytovatel je povinny dokument resp. akykol'vek iny obdobny vystup,
ktorého vytvorenie je predmetom Sluzieb v zmysle prislusnej Objednavky (dalej len ,,Vystup®), predlozit’/zaslat’
Objednavatelovi v elektronickej podobe, podla poziadaviek na formalnu upravu vystupu a vo formate vopred
urc¢enych Objednavatel'om na emailovu spravu os6b uvedenych v ¢lanku 16 bod. 16.2 tejto Zmluvy .
Objednavatel’ je opravneny v lehote 5 (piatich) pracovnych dni odo diia doru¢enia Vystupu uviest’ svoje
pripomienky. Poskytovatel' sa zavdzuje, ze najneskdr do 5 (piatich) pracovnych dni od diia ozndmenia
pripomienok tieto zapracuje a za$le na odstihlasenie Objednavatelovi.

Ak Objednavatel’ v lehote podl'a bodu 6.2 tohto ¢lanku Zmluvy nevznesie k vystupu pripomienky alebo ak
v uvedenej lehote ozndmi Poskytovatel'ovi, Ze pripomienky nema, ako aj v pripade, ak Objednavatel’ odsuhlasi
zapracovanie pripomienok, Zmluvné strany podpiSu akceptaény protokol, podpisom ktorého sa Vystup
povazuje za akceptovany Objednavatelom. Prilohou akcepta¢ného protokolu, ktora rovnako podlicha
schvaleniu Objednavatelom, st pracovné vykazy. Ak Objednavatel’ v lehote 5 (piatich) pracovnych dni
akceptacny protokol bez vazneho dévodu nepodpise, marnym uplynutim tejto lehoty sa plnenie povazuje za
akceptované a pracovné vykazy za schvalené.

Cena a platobné podmienky

Celkova cena za ramec Sluzieb poskytovanych na zaklade tejto Zmluvy sa dojednava v zmysle zakona NR SR
¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov ako maximalna cena vo vyske 356.000,- EUR (slovom
tristopat'desiatSest'tisic eur) bez DPH, t. j. 427.200,- EUR (slovom styristodvadsat’sedemtisicdvesto eur)
s DPH, a to za celti dobu trvania tejto Zmluvy, pricom vychadza z ponuky Poskytovatel’a, ktora ako Priloha ¢.
2 tvori neoddelitel'nu sticast’ tejto Zmluvy.

Cena za poskytnutie Sluzieb v zmysle prislusnej Objednavky (d’alej len ,,Cena plnenia“) bude stanovena ako
sucin poétu skutoéne poskytnutych (odpracovanych) ¢lovekohodin SluZieb Poskytovatelom a jednotkovej
ceny za ¢lovekohodiny vo vyske 89,- EUR (slovom osemdesiatdevit’ eur) bez DPH.

Cena plnenia predstavuje odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zavéizkov Poskytovatel’a vyplyvajucich z
prislusnej Objednavky a pokryva tiez vSetky a akékol'vek interné a externé naklady alebo vydavky Poskytovatel’a
na splnenie Objednavky, t. j. na riadne a véasné poskytnutia Sluzieb.

Uhrada ceny plnenia bude realizovana na zaklade faktury vystavenej Poskytovatelom formou bezhotovostného
styku bez poskytnutia preddavku na ¢islo uctu Poskytovatel'a uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Faktaru v zmysle
prechadzajiicej vety je Poskytovatel’ opravneny vystavit’ po uplynuti kazdého kalendarneho mesiaca, v ktorom
boli Sluzby poskytované a ktoré boli Objednavatel'om akceptované postupom v zmysle ¢lanku 6 bodu 6.3 tejto
Zmluvy.

Lehota splatnosti faktiry je 15 dni odo diia jej dorucenia vratane priloh k nej Objednavatel'ovi. Za de splnenia
penazného zavazku sa povazuje dent odpisania dlznej sumy z uctu Objednavatel’a.

Faktura musi obsahovat’ vSetky nalezitosti stanovené platnymi pravnymi predpismi, touto Zmluvou a prislusnou
Objednavkou, inak je Objednavatel’ opravneny fakturu v lehote splatnosti Poskytovatelovi vratit. Lehota
splatnosti zacne v takom pripade plynut’ od dorucenia novej, spravne vystavenej faktiry Poskytovatelovi. Pre
dorucovanie faktar sa aplikuju ustanovenia ¢lanku 7 bod. 7.8 tejto Zmluvy.

Prilohou faktiry bude vzdy v sulade s ¢lankom 6 bod 6.3. tejto Zmluvy Objednavatelom schvaleny akceptacny
protokol a pracovny vykaz.

Zmluvné strany sa dohodli, ze faktira a jej prilohy moézu byt vydané a zasielané aj elektronicky
Vv elektronickom formate. Objednéavatel’ tymto v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov udel’uje Poskytovatel'ovi stihlas na to, aby mu za Sluzby podl'a
tejto Zmluvy vydéval a zasielal faktiry podl'a tohto ¢lanku Zmluvy v elektronickom formate (d’alej spolu len
,Elektronické faktary* a ktorakol'vek z nich ako ,,Elektronicka faktira“).
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7.9.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

94.

9.5.

10.

10.1.

Objednavatel’ nie je pocas trvania tejto Zmluvy povinny vycerpat’ celit maximalnu cenu v zmysle bodu 7.1.
¢lanku 7 tejto Zmluvy resp. pristipit’ k Cerpaniu zazmluvneného rdmca Sluzieb.

Pravo duSevného vlastnictva

Ak pri poskytovani Sluzieb podla tejto Zmluvy resp. prislusnej Objednavky dojde zo strany Poskytovatel’a
k vytvoreniu nového autorského diela alebo iného predmetu prav duSevného ¢i priemyselného vlastnictva,
vrozsahu, vakom to prislusné vSeobecne zavizné kogentné pravne predpisy vyslovne nezakazuju,
Poskytovatel momentom prevzatia plnenia Objednavatel'om bezodplatne prevadza na Objednavatel’a vsetky
prava viazuce sa k takémuto autorského dielu alebo predmetu prav dusevného vlastnictva, bez ohl’adu na to, ¢i
ide v danom pripade o majetkové autorské prava, prava ku know-how alebo iné prava dusevného vlastnictva
tak, aby Objednavatel’ bol vylucne a neobmedzene opravneny tieto nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat,
pouzivat’, §irit’, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat’, adaptovat’ a d’alej vyvijat’, chranit’, nakladat’ s nimi bez
osobitného stihlasu poskytovatel’a.

V rozsahu, v akom prislusné vSeobecné zaviazné kogentné pravne predpisy neumoziuju prevod prav ako je
uvedené v bode 1 tohto ¢lanku Zmluvy, Poskytovatel’ poskytuje Objednavatel'ovi momentom prevzatia plnenia
Objednavatelom trvalu, vyhradni aneobmedzeni bez osobitného sthlasu Poskytovatela prevoditelni
licenciu (suhlas) na pouzivanie takéhoto autorského diela/alebo takychto predmetov dusevného vlastnictva tak,
aby Objednavatel’ bol vyluéne aneobmedzene opravneny tieto nerusene pod svojim vlastnym nazvom
akymkol'vek znamym sposobom aplikovat’, uzivat’, pouzivat, §irit, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat’,
adaptovat, d’alej vyvijat’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny tcel, pripadne v rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’
Ciastocne alebo v celosti tretej strane, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne.

Povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ Sluzby v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi vzt'ahujiicimi sa na
poskytované Sluzby a na obchodnu ¢innost’ Objednavatela a v rozsahu, v akom to neodporuje uvedenym
predpisom, tiez v stilade S poZiadavkami (pokynmi) a obchodnymi zdujmami oznamenymi Objednavatel'om a
podl'a podkladov, ktoré Objednavatel’ odovzdal alebo v priebehu plnenia Zmluvy odovzda Poskytovatel'ovi.
Poskytovatel’ bude poskytovat’ Sluzby s vynalozenim nalezitej a odborne;j starostlivosti. Pokial’ sa Zmluvné
strany nedohodnu inak, Poskytovatel’ musi poskytovat’ Sluzby vylu¢ne na svoju vlastnii zodpovednost’.
Poskytovatel' sa zavdzuje pri plneni zavdzkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy dodrziavat’ v priestoroch
Objednavatela alebo v inych priestoroch, v ktorych sa bude nachadzat’ v rdmci poskytovania SluZzieb, prislusné
ustanovenia a predpisy vzt'ahujice sa k bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. Za
akékol'vek urazy Poskytovatela vzniknuté v désledku nedodrzania vysSie uvedenych predpisov nenesie
Objednavatel” akiikol'vek zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je opravneny bez predchadzajiuceho pisomného stihlasu Objednavatel’a postipit’ pohl'adavku
voéi Objednavatelovi na tretiu osobu, iba v pripade, ak Objednavatel’ neplni svoje zavizky vyplyvajtce z tejto
zmluvy aani zaloZit' akékol'vek svoje pohladavky voéi Objednavatelovi vzniknuté na zaklade alebo
Vv savislosti s touto Zmluvou, alebo plnenim zavizkov podla tejto Zmluvy resp. prislusnej Objednavky, iba
Vv pripade, ak Objednavatel neplni svoje zavizky vyplyvajlce z tejto zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavézuje strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s poskytovanymi poradenskymi sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v priebehu monitorovacieho obdobia,
ato zo strany opravnenych osob na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Europskej Unie, najmé zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov a Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh vratane VSeobecnych zmluvnych
podmienok, a poskytnat’ mu riadne a v¢as vSetku potrebnu sacinnost’.

Zavizky Objednavatel’a

Zmluvné strany sa dohodli na aktivnej sucinnosti potrebnej pre plnenie predmetu tejto Zmluvy. Objednavatel
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11.

11.1.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

najma:

10.1.1.  poskytne alebo zabezpeci poskytnutie informacii, podkladov a dokumentov potrebnych na riadne
poskytnutie Sluzby Specifikovanej v prislusnej Objednavke, a

10.1.2.  umozni Poskytovatel'ovi vstup do priestorov, a to vetko v rozsahu potrebnom na riadne a véasné
poskytnutie Sluzby.

Subdodavatelia

Poskytovatel’ je opravneny plnit’ tito Zmluvu aj prostrednictvom tretich subjektov (d’alej len ,,Subdodavatel),
pricom Poskytovatel’ bez obmedzenia zodpoveda za odbornu starostlivost’ pri vybere Subdodavatela, ako aj
sluzby vykonané a zabezpeCené na zaklade zmluvy o subdodavke. V pripade, ak Poskytovatel’ vyuzije
subdodavatel'a, zodpoveda za plnenie Sluzieb, akoby Sluzby plnil sdm. Ustanovenia ¢lanku 8 Zmluvy tymto
nie su dotknuté.

Povinnost’ ml¢anlivosti

Poskytovatel sa zavédzuje dodrziavat’ ml¢anlivost’ o

(i) dovernych informaciach a o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré tvoria predmet obchodného tajomstva
Objednavatela, jeho obchodnych partnerov, klientov a spolo¢nosti, s ktorymi pride do kontaktu
Vv ramci poskytovania Sluzieb, v zmysle § 17 Obchodného zédkonnika, a 0

(i) vSetkych informaciach a skuto¢nostiach, ktoré sa tykaju prevadzkovej aobchodnej &innosti
Objednavatela, jeho obchodnych partnerov, klientov, spolocnosti, sktorymi pride do kontaktu
Vv ramci poskytovania Sluzieb, zamestnancov a spolupracujicich osob.

Dalej, za Doverné informécie st povazované aj také informécie alebo skuto¢nosti, ktoré s predmetom ochrany

podl'a predpisov upravujucich oblast’ dusevného vlastnictva (napr. informacie o informacnych systémoch,

know-how aich jednotlivych Castiach), oblast’ osobnych udajov (to znamena akékol'vek a vsetky osobné

udaje), a/alebo ktoré by neopravnenym nakladanim mohli spdsobit’ ujmu zaujmom Objednavatel’a.

Napokon, za Déverné informacie sa povazuji aj informacie, s ktorymi je vSeobecne zaviznymi pravnymi

predpismi stanoveny zvlastny rezim utajenia.

Poskytovatel je opravneny pouzit’ Doverné informacie vyluéne na ucely poskytovania Sluzieb na zaklade tejto

Zmluvy a prislusnej Objednavky.

Poskytovatel’ je povinny udrziavat' vSetky nosi¢e (hmotny substrat), na ktorych st Déverné informacie

zaznamenané, riadne a bezpecne chranené pred kradezou, poskodenim, stratou alebo neopravnenym pristupom

(vratane pristupu elektronickymi prostriedkami).

Poskytovatel' sa zavdzuje oznamit Objednavatelovi pisomne a bezodkladne po zisteni, Zze doslo

k akémukol'vek neopravnenému spristupneniu, poskytnutiu, pouzitiu, vyuZitiu alebo zverejneniu Dovernych

informacii alebo ze doslo k inému poruseniu povinnosti podl’a tejto Zmluvy Poskytovatel'om a/alebo inou

osobou. Poskytovatel sa tieZ zavdzuje na svoje naklady a bezodkladne prijat’ vSetky technické, personalne a

iné potrebné opatrenia na minimalizovanie nasledkov takéhoto porusenia povinnosti a na zabranenie takéhoto

porusenia v budtcnosti, ako aj v ¢o najvysSej miere spolupracovat’ s Objednavatelom a/alebo poskytovat’

Objednavatel'ovi stcinnost’ pri znovuobnoveni ochrany Ddvernych informécii a zabraneni ich dalSiemu

neopravnenému spristupneniu, ireniu, zverejneniu a/alebo pouzitiu a to na naklady Poskytovatel’a.

Za Déverné informacie sa nepovazuju informacie, ktoré:

12.4.1.  sastali verejne zndmymi, bez toho, aby to zamerne, ¢i opomenutim zavinil Poskytovatel’;

12.4.2.  maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zékonom, rozhodnutim sudu, prokuratary

alebo iného opravneného organu verejnej moci;
12.43.  po podpisani tejto Zmluvy Poskytovatel'ovi poskytne tretia osoba, ktora takéto informacie pritom
neziskala priamo ani nepriamo od Objednavatela, pricom neporusila povinnost’ ml¢anlivosti.

Zavazok dodrziavat’ mlCanlivosti podla tejto Zmluvy trva tak pocas trvania tohto zmluvného vztahu, ako aj po

jeho skonceni.

Ustanovenia tykajuce sa dodrziavania mlcanlivosti uvedené Vtomto clanku tejto Zmluvy sa vztahuju

V rovnakom rozsahu aj na Objednavatela.
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12.7.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Ak preukazatelne porusi Poskytovatel’ alebo Objednavatel’ povinnost’ mi¢anlivosti podl'a tejto Zmluvy je
druhd zmluvna strana opravnena od tejto Zmluvy odstipit’.

Ochrana osobnych tidajov

Zmluvné strany sa zavézuju spracuvat vsetky poskytnuté osobné tdaje vylucne zakonnym sposobom,

Vv rozsahu a spésobom podrla prislusnych pravnych predpisov, predovsetkym v sulade s

(i) Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane uidajov) (d’alej len ,,GDPR®) a so

(i) zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*).

Za icelom zabezpecenia ochrany osobnych tdajov sa Zmluvné strany zavézuji najma:

13.2.1.  ziskavat’ osobné udaje vylucne na ustanoveny tucel,

13.2.2.  spractivat’ osobné uidaje len v minimalnom, nevyhnutnom rozsahu a len pocas nevyhnutnej doby,

13.2.3.  dodrziavat mlcanlivost o vsetkych poskytnutych tdajoch a zabezpelit, aby vsetky osoby

opravnené spractivat’ osobné tidaje boli zaviazané povinnost'ou mil¢anlivosti,
13.24.  chranit’ prijat¢é dokumenty a subory pred stratou, poskodenim, zneuzitim, odcudzenim,
neopravnenym spristupnenim, poskytnutim alebo inymi nepripustnymi formami spractvania,

13.25.  prijat primerané technické a organizacné opatrenia v sulade s GDPR.

Zmluvné strany beru na vedomie, ze elektronicka komunikacia prostrednictvom elektronickych prostriedkov

Standardne nemusi zarucovat’ dévernost’ prendsSanych udajov. Zmluvné strany preto berti na vedomie, ze v

pripade prenosu tzv. citlivych udajov, ako st osobné uidaje, doverné informacie, obchodné tajomstvo, pripadne

iné informacie podlichajuce ochrane podla inych pravnych predpisov, maju povinnost’ pouZzivat’ pri prenose

dat ochranu Sifrovanim. Zmluvné strany pouziju na Sifrovany prenos citlivych tdajov vopred vzajomne

dohodnuta formu.

Doba trvania Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu 48 mesiacov po¢niic dhom nadobudnutia jej i€innosti v silade s ¢lankom 17

bod 17.1 tejto Zmluvy. Pred uplynutim tejto doby moze k jej ukonéeniu dojst’:

14.11.  vycerpanim finan¢ného limitu podla ¢lanku 7 bod 7.1 tejto Zmluvy,

14.1.2.  kedykol'vek na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran a to ku ditu uvedenému v takejto
dohode,

14.1.3.  odstupenim od tejto Zmluvy za podmienok podla bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak jej toto pravo vyplyva zo

zékona alebo z tejto Zmluvy, a to vyluéne z dévodov a za podmienok uvedenych v prislusnom zakone (§ 345

Obchodného zékonnika) alebo vyslovne uvedenych nizsie v tomto ¢lanku Zmluvy. Zmluvny vztah zalozeny

touto Zmluvou skon¢i dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstapeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane

alebo neskorsim dnom uvedenym v oznameni.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy Poskytovatel'om sa povazuje ak:

1441 Poskytovatel’ neposkytne Objednavatel’ovi Sluzby v lehote uréenej v prislusnej Objednavke, a tieto
Sluzby neposkytne ani v dodato¢nej primeranej lehote uréenej Objednavatel'om,

14.4.2 Poskytovatel’ nezapracuje pripomienky k predkladanym vystupom Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 6
tejto Zmluvy,

14.4.3 Poskytovatel' akymkol'vek sposobom porusi svoju povinnost’ v zmysle ¢lanku 9 bod 9.5 tejto
Zmluvy,

14.4.4 Poskytovatel’ postupi alebo zalozi pohl'adavku v zmysle ¢lanku 9 bod 9.4 tejto Zmluvy,

14.45 Poskytovatel’ opakovane preukazatel'ne porusi l'ubovolna povinnost’ v zmysle tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odstlpit’ od tejto Zmluvy a to bez akychkol'vek sankcii:

1451 Poskytovatel’ vstupi do likvidacie alebo sa stane spolo¢nost’'ou v krize,

1452 sa proti Poskytovatel'ovi zacne exekucné konanie.
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14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

16.

16.1.

Poskytovatel je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy z dévodu, ak:

14.6.1 je Objednavatel’ v omeskani s plnenim svojich petiaznych zdviazkov a toto omeskanie trva po dobu
dlhsiu ako 30 (tridsat’) kalendarnych dni,

146.2  je Objednavatel’ v omeskani s poskytnutim suc¢innosti o viac ako 30 (tridsat’) kalendarnych dni,

14.6.3 Objednavatel’ opakovane t. j. asponi 2 krat (dva) pocas trvania tejto Zmluvy bezdovodne odmietne
podpisat’ akceptacny protokol a/alebo pracovny vykaz.

V pripade odstipenia od tejto Zmluvy st Zmluvné strany povinné vysporiadat’ zavizky vyplyvajice z tejto

Zmluvy najneskor do 30 (tridsat’) kalendarnych dni od nadobudnutia ti¢innosti odstupenia od tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pravny dévod pre odstiipenie od tejto Zmluvy ako celku je zaroven

pravnym dévodom pre odstupenie od kazdej nesplnenej Objednavky, v nadvaznosti na ¢o ma Zmluvna strana

pravo volby, ¢i odstupi od tejto Zmluvy ako celku alebo len prislusnej nesplnenej Objednavky resp.

nesplnenych Objednavok.

Ukoncenim tejto Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia tykajtice sa ochrany Dovernych informécii a osobnych

udajov, Autorského diela, Licencie, naroku na zmluvnu pokutu, ndroku na nahradu skody, d’alej stivisiace

naroky Zmluvnych stran, ako aj iné ustanovenia, ktoré podl'a prejavenej vole Zmluvnych stran alebo vzhl'adom

na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy, Objednavatel’ nadobuda prava stanovené v ¢lanku 8 tejto Zmluvy v rozsahu

zodpovedajiucom poskytnutym Sluzbam do momentu ukoncenia tejto Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze pri ukonéeni tejto Zmluvy odovzda Objednavatelovi - 0sobe poverenej

Objednavatelom vsetky pisomnosti, koreSpondenciu, dokumenticiu tykajucu sa poskytovanych Sluzieb

(prebichajtice a uzavreté zalezitosti atd’.) a iné dokumenty v listovej aj elektronickej podobe, pocitatové disky

a iné datové nosice, a data, ktoré suvisia so Sluzbami alebo s ¢innostou spolocnosti Objednavatel’a, jeho

obchodnych partnerov alebo klientov a su v drzbe Poskytovatel’a.

Zodpovednost’ za Skodu

Pre ucely tohto ¢lanku pojem ,,8koda” znamena sumu akejkol'vek preukazanej skody uréenej v sulade
S prislusnymi pravnymi predpismi, ktora vznikne poskodenej Zmluvnej strane z dovodu porusenia akejkol'vek
povinnosti druhej Zmluvnej strany zo Zmluvy, prislusnej Objednavky alebo z prislusnych pravnych predpisov.
Bez obmedzenia inych ustanoveni tejto Zmluvy Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak vznikne
komisivnym alebo omisivnym konanim prislusnej Zmluvnej strany akakol'vek Skoda ako pravny désledok
porusenia akejkol'vek povinnosti podl'a Zmluvy, Objednavky alebo prislusnych pravnych predpisov, je tato
Zmluvna strana povinna spésobent Skodu druhej Zmluvnej strane bez zbytocného odkladu nahradit’ v sulade
s podmienkami stanovenymi tymto ¢lankom a ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov. Zmluvné strany
sa zavazuju, ze vzdy pred uplatnenim naroku na nahradu skody pisomne vyzvi povinnu Zmluvnu stranu na
rokovanie o sposobe stanovenia vysky skody, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa opravnena Zmluvna
strana preukazatel'ne dozvie o $kodovej udalosti.

Prislusna zodpovedna Zmluvna strana nebude zodpovedat’ za pripadné omeskanie s plnenim jej povinnosti
podl'a tejto Zmluvy alebo Objednavky v pripade, ak bolo také omeskanie priamo zapri¢inené porusenim
povinnosti druhej Zmluvnej strany podl’a tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nezodpovedd za taka Skodu, ak v ramci akejkol'vek vyhlasenej vyzvy (napr. dopytovej)
spracuje pre objednavatela ZoNFP v zmysle schvélenej a vyfakturovanej objednavky a ZoNFP nie je
schvalena prislusSnym organom $tatnej, verejnej spravy resp. inym poskytovatel'om fin. nastroja napr. pre
nedostatok fin. prostriedkov, negativnym hodnotenim, atd’..

Dorucovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Poskytovatel’ a Objednavatel’ maju povinnost’ urcit’ komunikacné platformy pre potreby plnenia podla tejto
Zmluvy. Zmluvné strany su povinné si nahlasit’ pripadné zmeny telefonneho kontaktu a zavdzuju sa na
komunikaciu pouzivat’ dohodnuté e-mailové adresy. Zmluvné stany su povinné e-mail pravidelne kontrolovat’
(pracovny den). V pripade, Ze zmluvné strany nebudu preukazatel'ne zastihnutel'né na nahlasenom telefonnom
Cisle alebo na e-mailovej adrese po dobu dlhsiu ako 10 (desat’) pracovnych dni, bude to povazované za
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16.2.

16.3.

17.

171

17.2

17.3

17.4

175

podstatné porusenie tejto Zmluvy zakladajiice pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze osoby uvedené v tomto bode ¢lanku 16 tejto Zmluvy st zodpovednymi osobami
za komunikaciu, dorudovanie, zabezpedovanie podkladov a poskytovanie saginnosti medzi Zmluvnymi
stranami. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze vzajomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sa bude
viest’ vyluéne prostrednictvom tychto 0sob a ich kontaktnych udajov.

Na strane Objednavatela:

1. Ing. Peter Martinak peter.martinak@dpmp.sk tel. €. 051/7470 221

2. Ing. Pavol Stec pavol.stec@dpmp.sk tel. €. 051/7470 202

3. Ing. Vladimir Misencik vladimir.misencik@dpmp.sk tel. €. 051/7470 213

Na strane Poskytovatel’a:

1. Megr. Katarina Chrumova chrumova@cht.sk, office@cht.sk tel.: +421903 226 772
2. Mgr. Jana Tomasikova tomasikova@cht.sk, office@cht.sk tel.: +421905 799 483
3. Zuzana Jurkovi¢ova jurkovicova@cht.sk, office@cht.sk tel.: +421905 400 499

Pokial’ tato Zmluva vyslovne neurcuje inak, vSetky potvrdenia, ozndmenia alebo spravy, ktoré ma zaslat’ jedna

Zmluvna strana druhej podla tejto Zmluvy, buda v pisomnej podobe doru¢ené e-mailom, doporu¢enym listom

alebo expresnou kuriérskou sluzbou na adresy prijemcov uvedené v tejto Zmluve, pricom za doruéené sa budu

povazovat’:

16.3.1. v pripade osobného dorucenia diiom ich skutoéného dorucenia adresatovi, o adresat pisomne
potvrdi, alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom;

16.3.2. v pripade zaslania doporuc¢enym listom alebo expresnou kuriérskou sluzbou, diiom ich skuto¢ného
dorucenia, alebo najneskor tretim (3.) pracovnym ditom nasledujicim po dni odovzdania zasielky
na postovu alebo kuriérsku prepravu a to v pripade, ak adresat zasielku neprevzal, odmietol prevziat’
alebo aj ak sa o jej doruceni vobec nedozvedel;

16.3.3. v pripade dorucenia pisomnej komunikacie prostrednictvom e-mailu nasledujuci pracovny den od
dia odoslania e-mailu na elektronickii adresu Zmluvnej strany uvedeni na prvej strane tejto
Zmluvy, aj ked’ si adresat e-mail neprecital.

Sankcie

Objednavatel’ ma pravo na zmluvnu pokutu vo vyske

a) 0,1% z hodnoty prislusnej Objednavky za kazdy aj zacaty dent omeskania, ak je Poskytovatel’ v omeskani
s poskytnutim Sluzieb v lehote uréenej v prislusnej Objednavke predizenej o lehotu podla &lanku 14 bod
14.4.1 tejto Zmluvy,

b) 0,1 % zhodnoty prislusnej Objednavky, ak Poskytovatel' riadne a v&as nezapracuje pripomienky
Objednavatel'a v zmysle ¢lanku 6 bodu 6.2 tejto Zmluvy,

€) nominalnej hodnoty postipenej alebo zaloZenej pohl'adavky, ak Poskytovatel’ v rozpore s ¢lankom 9 bod
9.4 tejto Zmluvy postupil alebo zalozil pohl'adavku z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného
stihlasu Objednavatel’a.

Zmluvné strany maju pravo na zmluvni pokutu 1.000,- EUR (slovom tisic eur), ak Zmluvné strana

Pubovolnym sposobom porusi ochranu Dovernych informacii v zmysle ¢lanku 12 tejto Zmluvy.

Pre zamedzenie pochybnosti, hodnotou objednavky v zmysle bodu 17.1 pism. a) a pism. b) tohto ¢lanku

Zmluvy sa rozumie su¢in maximalneho predpokladaného mnozstva ¢lovekohodin poradenskych sluzieb, ktoré

st predmetom prislusnej Objednavky a jednotkovej ceny v zmysle ¢lanku 7 bod 7.2 tejto Zmluvy.

V pripade omesSkania so splnenim penazného zavizku je veritel opravneny fakturovat” dlznikovi trok z

omeskania vo vyske podl'a Nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju

niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika, ako aj pausalnu nahradu nékladov spojenych suplatnenim

pohladavky v zmysle § 369¢ ods. 1 zédkona €. 513/1991 Zb..

Zmluvné pokuta, urok z omeskania alebo pausalna nahrada nakladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky

v zmysle § 369c ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. su splatné do 30 dni od ich vy¢islenia a dorucenia faktiry na

ich tthradu Zmluvnej strane, ktora ma povinnost’ zmluvnu pokutu, Girok z omeskania alebo pausalnu ndhradu
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18.

18.1

18.2

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

195.

19.6.

19.7.

19.8.

nakladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky v zmysle § 369c ods. 1 zakona ¢. 513/1991 Zb. zaplatit,, a to na
zéklade faktary vystavenej dotknutou (opravnenou) Zmluvnou stranou, ak sa nedohodnu Zmluvné strany
pisomne inak.

Osobitné ustanovenia

Poskytovatel’ alebo jeho subdodavatel’, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora. Povinnost’ zapisu do registra partnerov
verejného sektora upravuje osobitny predpis — zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a0 zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak ddjde k poruSeniu
povinnosti ustanovenej v tomto bode, objednavatel’ je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je povinnou osobou a vzt'ahu sa neho povinnost, ktord vyplyva zo zdkona €. 211/2000 Z. z.
a Poskytovatel’ tymto dava vyslovny stihlas na zverejnenie tejto Zmluvy v plnom rozsahu vratane priloh
a dodatkov v zmysle citovanych zakonov.

Spolocné a zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran a a¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v sulade s § 5a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov.

Neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy tvori:

Priloha ¢. 1 — Vymedzenie a $pecifikacia poskytovanych sluZieb,

Priloha ¢. 2 — Cenova ponuka poskytovatel'a zo dina 28.08.2024.

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy bol riadne oboznameny
S pravami a povinnostami, ktoré pre neho vyplyvaji z tejto Zmluvy, s predpismi na zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, vratane predpisov o poziarnej ochrane, a s ostatnymi predpismi, ktoré sa nanho, ako
na poskytovatel'a Sluzieb vztahuja.

Ak ktorakol'vek Zmluvna strana netrva na prisnom dodrziavani akejkol'vek povinnosti a/alebo zavézku
vyplyvajuceho z tejto Zmluvy a/alebo podmienky tejto Zmluvy a/alebo Objednavky pri akejkol'vek prilezitosti,
nepovazuje sa to za vzdanie sa prava podl'a Zmluvy a/alebo Objednavky, ani to nezbavuje tito Zmluvnu stranu
prava trvat’ nasledne na prisnom dodrzani tejto povinnosti, zavizku a/alebo podmienky tejto Zmluvy a/alebo
Objednavky, pokial’ nebude vzdanie sa dotknutého prava uskutoénené vyslovnym a pisomnym prejavom vole
tejto Zmluvnej strany.

Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy alebo Objednavky malo byt neplatnym, nezakonnym, neacinnym
a/alebo nevykonatelnym uz v ¢ase vzniku zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami, alebo ak sa stane
neplatnym, nezakonnym, neucinnym a/alebo nevykonatelnym neskor, nie je tym dotknuta platnost,
zakonnost', uc¢innost’ a/alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy alebo Objednavky. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze neplatné, nezakonné, neti¢inné a/alebo nevykonatel'né ustanovenie bude nahradené platnym,
zakonnym, G¢innym a vykonatenym ustanovenim, ktoré svojim obsahom atcelom je najblizSie zameru
Zmluvnych stran. Ak by sa Zmluvné strany nedohodli na zneni prislusnych ustanoveni Zmluvy alebo
Objednavky, pouziju sa ustanovenia Obchodného zidkonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré su svojim obsahom najblizsie k pévodnému zdmeru Zmluvnych stran.

Tato Zmluvu mozno menit’ alebo dopliiovat’ iba pisomnymi dodatkami takto oznacovanymi a Cislovanymi
vzostupnou radou, uzatvorenymi po dohode Zmluvnych stran a podpisanymi osobami opravnenymi konat’ za
Objednavatel’a a Poskytovatel'a. Uvedené sa primerane aplikuje aj na zmenu Objednavky.

Tato Zmluva a Objednavky sa riadia a s uzatvarané v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Vztahy, ktoré nie sl touto Zmluvou a Objednavkami vyslovne upravené, sa spravuji prislusnymi pravnymi
predpismi pravneho poriadku Slovenskej republiky, najméd ustanoveniami Obchodného zakonnika a
Autorského zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné vzajomné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo z Objednavky sa
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19.9.

19.10.

19.11.

budu riesit’ prednostne rokovanim a vzajomnou dohodou o vysporiadani spornych otazok. V pripade, ze sa
spor nevyriesi tymto spdsobom, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze vSetky spory, ktoré vzniknt medzi
Zmluvnymi stranami na zaklade tejto Zmluvy alebo Objednéavky alebo v stvislosti s nimi rozhodne s konecnou
platnostou prislusny slovensky sid podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Téato Zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi
jedno vyhotovenie.

Zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve potvrdzuju, Ze si ju starostlivo a dostatocne precitali pred
jej podpisanim, vSetky ustanovenia tejto Zmluvy st im jasné a zrozumitelné, tato Zmluva predstavuje
vyjadrenie ich slobodnej a vaznej vdle, ich sloboda na uzatvorenie tejto Zmluvy nie je ziadnym spdsobom
obmedzena a tito Zmluvu neuzatvaraju v omyle, vychadzajiicom zo skutocnosti rozhodujicej pre jej
podpisanie, ani v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok

Zmluvné strany bezvyhradne sthlasia s obsahom tejto Zmluvy a zavéizkov zakladanych touto Zmluvou, ¢o
potvrdzuji podpismi 0sob, ktorymi podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov konajt.

Na dokaz vysSie uvedeného Zmluvné strany tito Zmluvu podpisali v den, ktory je uvedeny pri prislusSnom podpise

nizsie.
Za Objednavatela: Za Poskytovatel’a:
Vo dia s Vo dia

Dopravny podnik mesta PreSov, akciova spolo¢nost’ Chrunch Thomson s.r.o.
Ing. Peter Davidov Mgr. Katarina Chrumova
predseda predstavenstva konatel

Réamcova zmluva o poskytovani sluzieb finanéného a ekonomického poradenstva Strana 10 | 10



